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REGLEMENT (UE) .../... DE LA COMMISSION

du XXX

établissant un code de réseau sur des structuregifaires harmonisées pour le transport

du gaz

(Texte présentant de l'intérét pour 'EEE)

LA COMMISSION EUROPEENNE,

vu le traité sur le fonctionnement de I'Union ed@emne,

vu le reglement (CE) n° 715/2009 du Parlement eéenpet du Conseil du 13 juillet 2009
concernant les conditions d'accés aux réseauxamsport de gaz naturel et abrogeant le
réglement (CE) n° 1775/20§%t notamment son article 6, paragraphe 11,

considérant ce qui suit:

(1)

(2)

)

En conformité avec le réglement (CE) n° 715/2008si nécessaire d'établir un code
de réseau sur les structures tarifaires harmon@&asle transport du gaz, et d'énoncer
les regles a I'échelle de I'Union dont les objectidnt la contribution a l'intégration des
marchés, l'amélioration de la sécurité d'appromisgment et la promotion des
interconnexions entre les réseaux gaziers.

Pour atteindre ces objectifs, il est crucial d'aitce la transparence des structures
tarifaires pour le transport et des procédureshaespour les établir. Par conséquent,
il est nécessaire de définir les exigences populdication des informations liées a la

détermination des recettes des gestionnaires daude transport et a la fixation des
différents tarifs de transport et autres que despart qui en découlent. Ces exigences
devraient permettre aux utilisateurs du réseau igepacomprendre les tarifs établis

pour les services de transport et les servicegsgue le transport, ainsi que la fagon
dont ces tarifs ont été modifiés, sont fixés etveati évoluer. En outre, les utilisateurs

du réseau devraient étre en mesure de comprerslo®lgs sous-jacents des tarifs de
transport et de prévoir les tarifs de transportsdane mesure raisonnable. Les
exigences de transparence énoncées dans le préghent harmonisent plus en

détail la regle prévue a I'annexe |, point 3.1.24a)reglement (CE) n° 715/2009.

Aprés lintroduction de la notion de systeme ensi@ie par le reglement (CE) n°
715/2009, les colts du transport ne sont plus t@ineent associés a un itinéraire
spécifique puisque la capacité d'entrée et deespetit étre achetée séparément, et que
les utilisateurs du réseau peuvent faire transpattegaz de n'importe quel point

JO L 211 du 14.8.2009, p. 36.



FR

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

d'entrée a n'importe quel point de sortie. En vaewe cadre, le gestionnaire de réseau
de transport décide quelle est la facon la plusafé pour acheminer le gaz sur le
réseau. Par conséquent, afin d'atteindre et d&ssum niveau raisonnable de
réflectivité et de prévisibilité des colts danssgsteme, les tarifs de transport doivent
étre fondés sur une méthode du prix de référenitisant des facteurs de co(t
spécifiques. Les principes directeurs sur l'appboa d'une méthode du prix de
référence cohérente et transparente devraiené@trecés. L'obligation de consultation
sur la méthode du prix de référence proposée dedtrai prévue. Lorsque la méthode
du prix de référence proposée est différente dadthode du prix de référence de la
distance pondéré de la capacité, cette derniereaitieapparaitre comme scénario
contrefactuel pour pouvoir établir une comparaisvec la méthode du prix de
référence proposée.

Afin d'éviter la double tarification du transportd&stination et en provenance des
installations de stockage, le présent reglementaite¥ixer un rabais minimum
reflétant la contribution générale a la flexibilééa la sécurité d'approvisionnement du
systéme par cette infrastructure. Les installatidasstockage avec acces direct aux
réseaux de transport de deux ou plusieurs gesiresnde réseau de transport dans des
systémes entrée-sortie directement raccordés, ea auces direct simultanéa un
réseau de transport et un réseau de distributiongigent de transporter du gaz entre
des réseaux directement raccordés. L'application thbais aux points d'entrée en
provenance des installations de stockage ou aumtgoie sortie a destination de
celles-ci dans les cas ou elles sont utilisées |gomansport de gaz entre des systemes
directement raccordés profiterait a ces utilisatedu réseau par rapport a d'autres
utilisateurs du réseau qui réservent des prodatsagacité sans rabais a des points
d'interconnexion ou qui utilisent des installatiales stockage pour transporter du gaz
au sein du méme systeme. Le présent reglementitiegtaurer des mécanismes pour
éviter une telle discrimination.

Afin de promouvoir la sécurité d'approvisionnemditictroi de rabais devrait étre
envisagé pour les points d'entrée en provenancmstadiations de GNL, et aux points
d'entrée en provenance et de sortie a destina@isnindrastructures construites dans le
but de mettre un terme & l'isolement des Etats mesrdw regard de leurs réseaux de
transport de gaz.

Les gestionnaires de réseau de transport présanssogrtains systemes entrée-sortie
transportent beaucoup plus de gaz vers d'autrégnsgs que pour la consommation

dans leur propre systeme entrée-sortie. Par coesgqles méthodes du prix de

référence devraient prévoir des mesures de protecgquises pour protéger ces
clients captifs des risques liés aux gros fluxrdadit.

Afin de promouvoir la stabilité des tarifs de trpad pour les utilisateurs du réseau,
de favoriser la stabilité financiere et d'évites ddfets négatifs sur les recettes et les
flux de trésorerie des gestionnaires de réseauratesport, des principes pour le

rapprochement des recettes devraient étre énonces.

En outre, des régles devraient étre fixées en ceancerne les principes tarifaires
applicables a la capacité supplémentaire exécuwtm des principes du marché,
conformément a la procédure énoncée aux articlesa Z8) du reglement (UE)
NEWCAM XXX. Pour les cas ou l'exécution d'une catgasupplémentaire conduirait
a un niveau de subventions croisées qui ne powgnatjustifié, étant donné que les
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clients captifs se verraient exposés a une largedparisque lié au volume, le présent
reglement devrait instaurer des mécanismes visattéauer ces risques.

(9) Le présent réglement devrait s'appliquer a la @anthtn exemptée des nouvelles
grandes infrastructures ayant recu une dérogatioredu de l'article 36 de la directive
2009/73/CE a l'article 41, paragraphes 6, 8 etlé@ette méme directive. Dans les cas
ou le caractére spécifique des interconnexion® aesfonnu au niveau européen par
une dérogation conformément a l'article 36 de faative 2009/73/CE du Parlement
européen et du Conseiu par d'autres moyens, les autorités de régulaétionales
devraient avoir le pouvoir d'accorder une dérogataux exigences du présent
reglement qui seraient de nature a compromettrébda fonctionnement des
interconnexions en question.

(10) Le présent reglement devrait étre sans préjudice’application des regles de
concurrence de I'Union et des Etats membres, dicpker I'interdiction des ententes
(article 101 du traité sur le fonctionnement denith européenne) et des abus de
position dominante (article 102 du traité sur lendiionnement de [I'Union
européenne). Les structures tarifaires harmonipées le transport devraient étre
concues de maniere a eviter le verrouillage desméarde la fourniture en aval.

(11) Les autorités de régulation nationales et les gestires de réseau de transport
devraient prendre en considération les meilleurasques et s’efforcer d’harmoniser
les processus de mise en ceuvre du présent réglehoemten agissant conformément
a l'article 7 du réglement (CE) n° 713/2009 du €radnt européen et du Con3eil
'agence de coopération des régulateurs de I'@naigies autorités de régulation
nationales devraient veiller & ce que les réglesesustructures tarifaires harmonisées
pour le transport du gaz soient mises en ceuvretdates|'Union de la maniére la plus
efficace possible

(12) Les mesures prévues au présent reglement sontrow¥a I'avis du comité établi par
I'article 51 de la directive 2009/73/CE,

A ADOPTE LE PRESENT REGLEMENT:

CHAPITRE |
DISPOSITIONS GENERALES

Article 1
Objet

Le présent réglement établit un code de réseaucénbies regles sur les structures tarifaires
harmonisées pour le transport du gaz, y compriségies sur I'application de la méthode du

A Directive 2009/73/CE du Parlement européen eCdaoseil du 13 juillet 2009 concernant des regles
communes pour le marché intérieur du gaz naturabeigeant la directive 2003/55/CE (JO L 211 du
14.8.2009, p. 94).

A Réglement (CE) n°® 713/2009 du Parlement euromtedu Conseil du 13 juillet 2009 instituant une
agence de coopération des régulateurs de I'én@l@i¢. 211 du 14.8.2009, p. 1).
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prix de référence, les exigences associées enrmalkieconsultation et de publication et le
calcul des prix de réserve des produits standahpacite.

Article 2
Champ d'application

Le présent reglement s'applique a tous les polatdrde et a tous les points de sortie
des réseaux de transport de gaz, a l'exceptioctdgstres IlIl, V, et VI, de l'article
28, de l'article 31, paragraphes 2 et 3, et duitieakX, qui s'appliquent uniqguement
aux points d'interconnexion. Les chapitres Ill, W, l'article 28 et le chapitre IX
s'appliquent aux points d'entrée en provenanceagstiers ou aux points de sortie
vers les pays tiers, ou aux deux, lorsque l'adtatié régulation nationale décide
d'appliquer le reglement (UE) NEWCAM XXX de la Congsion a ces points.

Le présent réglement ne s'applique pas aux Etatsbmes ayant bénéficié d'une
dérogation en vertu de l'article 49 de la direc@@®9/73/CE, pour la durée de cette
dérogation.

Article 3
Définitions

Aux fins du présent reglement, les définitions'dditle 2 du reglement (CE) n° 715/2009, de
l'article 3 du reglement (UE) NEWCAM XXX de la Conssion, de l'article 3 du réglement
(UE) n° 312/2014 de la Commissforde l'article 2 du réglement (UE) 2015/703 de la
Commission et de I'article 2 de la directive 2009/73/CE slapent. En outre, on entend par:

1.

«prix de référence», le prix d'un produit de cajgaéerme d'une durée d'un an,
applicable aux points d'entrée et de sortie esétpour définir les tarifs de transport
fondés sur la capacité;

«méthode du prix de référence», la méthodologidiqpge a la part des recettes
issues des services de transport a recouvrer ia gesttarifs de transport fondés sur
la capacité dans le but d'en tirer des prix dereéfeée;

«régime de plafond non tarifaire», un régime régetaire, tel que le plafond de
recettes, le taux de rendement et le régime a geftboursés avec margeoét-
plug), dans le cadre duquel les recettes autoriséegedtionnaire de réseau de
transport sont fixées conformément a l'article garagraphe 6, point a), de la
directive 2009/73/CE;

«recettes des services autres que le transportpartades recettes autorisées ou
prévisionnelles qui est tirée des tarifs autresdpigansport;

Réglement n° 312/2014 de la Commission du 26 2@td relatif a I'établissement d'un code de réseau
sur l'équilibrage des réseaux de transport dedfaz (91 du 27.3.2014, p. 15).

Réglement (UE) 2015/703 de la Commission du 3@ @015 établissant un code de réseau sur les
regles en matiére d'interopérabilité et d'échamgéathnées (JO L 113 du 1.5.2015, p. 13).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

«période de régulation», la période pour laguelerégles générales applicables aux
recettes autorisées ou previsionnelles sont fixémsformément a l'article 41,
paragraphe 6, point a), de la directive 2009/73/CE;

«recettes des services de transport», la partedestes autorisées ou prévisionnelles
qui est tirée des tarifs de transport;

«tarifs de transport», les redevances payablesepautilisateurs du réseau pour les
services de transport qui leur sont fournis;

«utilisation du réseau interne a un systeme»,dasport de gaz a l'intérieur d'un
systeme entrée-sortie a destination de consomnsataccordés a ce méme systeme
entrée-sortie;

«utilisation du réseau entre systéemes», le trahgfgogaz a l'intérieur d'un systeme
entrée-sortie a destination de consommateurs @&s@ un autre systeme entrée-
sortie;

«groupe de points homogene», un groupe de l'utiyges de points suivants: points
d'interconnexion d'entrée, points d'interconnexide sortie, points d'entrée
nationaux, points de sortie nationaux, points d&néen provenance des installations
de stockage, points de sortie a destination dewllesons de stockage, points
d'entrée en provenance des installations de gaarehaliquéfié (ci-apres les
«installations de GNL»), points de sortie a desiimades installations de GNL et
points d'entrée en provenance des installatioqpsatuction;

«recettes autorisées», la somme des recettes seseale transport et des recettes
des services autres que le transport pour la pi@stde services par le gestionnaire
de réseau de transport pour une période de tenmped@u sein d'une méme période
réglementaire que le gestionnaire de réseau depanest en droit d'obtenir en vertu
d'un régime de plafond non tarifaire et qui esirdéfconformément a l'article 41,
paragraphe 6, point a), de la directive 2009/73/CE;

«services de transport», les services réglemeaoténi par le gestionnaire de réseau
de transport dans le systeme entrée-sortie auxitiisansport;

«tarifs autres que de transport», les redevanogbfes par les utilisateurs du réseau
pour les services autres que le transport quident fournis;

«recettes cibles», la somme des recettes atteralutige des services de transport
calculées conformément aux principes énoncés #clkarl3, paragraphe 1, du
reglement (CE) n° 715/2009 et des recettes attenaueitre des services autres que
le transport découlant de la prestation de seryigese gestionnaire de réseau de
transport pour une durée spécifique au sein d'énege réglementaire donnée en
vertu d'un régime de plafond de prix;

«services autres que le transport», les serviggem@&ntés autres que les services de
transport et autres que les services régis pamglement (UE) n° 312/2014, qui sont
fournis par le gestionnaire de réseau de transport;

«multiplicateur», le facteur appliqué a la partpexgive du prix de référence pour
calculer le prix de réserve pour un produit staddke capacité autre qu'annuel;
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

«régime de plafond de prix», un régime réglemeatain vertu duquel un tarif de
transport maximum fondé sur les recettes prévigbes est défini conformément a
l'article 41, paragraphe 6, point a), de la dikec2009/73/CE;

«facteur de colt», un éléement déterminant essaididlactivité du gestionnaire de
réseau de transport, qui est corrélé aux coltd dadiionnaire, tel que la distance ou
la capacité technique;

«groupe de points d'entrée ou de sortie», un grhopegéne de points ou de points
d'entrée ou de points de sortie situés a proximeséuns des autres et qui sont
considérés comme, respectivement, un seul pointré&ou un seul point de sortie
pour l'application de la méthode du prix de réféegen

«scénario de flux», une combinaison d'un pointtéenet d'un point de sortie
représentatrice du réseau de transport si l'orase sur les schémas de fourniture et
de consommation prévisibles et pour laquelle ilsexiau moins un gazoduc
permettant d'injecter du gaz dans le réseau dspoana ce point d'entrée et d'en
soutirer a ce point de sortie, indépendamment dpudstion de savoir si la capacité
est achetée a ce point d'entrée et a ce pointrtde;so

«facteur saisonnier», le facteur reflétant la temade la demande au cours de
I'année, qui peut étre appliqué en combinaison Evewiltiplicateur pertinent;

«prix a payer fixe», un prix calculé conformémenrtaéticle 24, point b), le prix de
réserve n'étant sujet a aucune adaptation;

«période tarifaire», la période durant laguelle nimeau particulier de prix de
référence s'applique, dont la durée minimale est dh et la durée maximale est la
durée de la période de régulation;

«compte de régulation», le compte agrégé du sumdlalu déficit de recouvrement
des recettes des services de transport dans le dadn régime de plafond non
tarifaire;

«prime d'enchéres», la différence entre le prixijd@ication et le prix de réserve
dans une enchere;

«prix a payer flottant», un prix calculé conformérna l'article 24, point a), le prix
de réserve étant soumis a des adaptations tellesequapprochement des recettes,
'adaptation des recettes autorisées ou l'adaptadies capacités contractuelles
préevisionnelles.

Article 4
Tarifs et services de transport et autres que dedport

Un service donné est considéré comme un servicgagsport lorsque les deux
criteres suivants sont satisfaits:

(@) les colts de ce service sont entrainés par lesuidcte colt de la capacité
technique ou de la capacité contractuelle prévigbe et de la distance.
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(b) les colts de ce service sont liés a l'investissemtams l'infrastructure faisant
partie de la base des actifs réglementés pour Uanitare de services de
transport, et a I'exploitation de cette infrastouet

Lorsque l'un des critéres énoncés aux points &) etest pas rempli, un service
donné peut étre assimilé a des services de transpaautres que le transport, en
fonction des conclusions de la consultation péqodipar le ou les gestionnaires de
réseau de transport ou l'autorité de régulatioonale et de la décision prise par
l'autorité de régulation nationale, comme indique articles 26 et 27.

Les tarifs de transport peuvent étre établis deiénard prendre en compte les
conditions applicables aux produits de capacit@éer

Les recettes des services de transport sont redesiypar les tarifs de transport
fondés sur la capacité.

A titre d'exception, sous réserve de |'approbatpar l'autorité de régulation
nationale, une partie des recettes provenant desce® de transport peut étre
récupérée uniquement par les tarifs de transpaviasis fondés sur la matiere
premiére établis séparément les uns des autres:

(@) une redevance fondée sur les flux, conforme alesusriteres suivants:

i)  percue en vue de couvrir les colts dérivés ppalement de la quantité
du flux de gaz;

i) calculée sur la base des flux prévisionnelsmoriques, ou des deux, et
établie de telle maniére a ce qu'elle soit idemtigutous les points
d'entrée et identique a tous les points de sortie;

iii) exprimée en termes monétaires ou en nature;

(b) une redevance complémentaire pour le recouvrenentatettes, conforme a
tous les criteres suivants:

i) prélevée aux fins de la gestion des surplusédicits de recouvrement
des recettes;

i) calculée sur la base des attributions de cagaatides flux prévisionnels
ou historiques, ou des deux;

iii) appliquée a des points autres que les poiirisedlconnexion;

iv) appliquée aprés que l'autorité de régulatiotionale a effectué une
évaluation de la maniére dont elle reflete les c@fitde son effet sur les
subventions croisées entre les points d'intercaonest les points autres
gue des points d'interconnexion.

Les recettes des services de non-transport soniivezes par les tarifs autres que de
transport applicables a un service autre que lesp@rt donné. Ces tarifs sont les
suivants:

(@) ils refletent les codts, ils sont non discriminedsj objectifs et transparents;
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(b) imputés aux bénéficiaires d'un service autre quératesport dans le but de
limiter au maximum les subventions croisées erdseutilisateurs du réseau
dans ou en dehors d'un Etat membre, ou les deux.

Si, selon l'autorité de régulation nationale, urvise autre que de transport profite a
tous les utilisateurs du réseau, les colts de rceesont recouvrés auprés de tous
les utilisateurs du réseau.

) Article 5
Evaluations de la répartition des colts

L'autorité de régulation nationale ou le gestiorede réseau de transport, ainsi que
le décide l'autorité de régulation nationale, dffecles évaluations suivantes et les
publie dans le cadre de la consultation finaleevégs&article 26:

(&) une évaluation de la répartition des colts endiec les recettes des services
de transport a recouvrer par les tarifs de transfpmdés sur la capacité et
reposant exclusivement sur les facteurs de col¢léesents suivants:

i) la capacité technique; ou

i) la capacité contractuelle prévisionnelle; ou

de iii)la capacité technique et la distance; ou

iv) la capacité contractuelle prévisionnelle edilstance;

(b) une évaluation de la répartition des colts endiesc les recettes des services
de transport a recouvrer par les tarifs de tranisfmrdés sur la matiere
premiere, le cas échéant, et reposant exclusivesuemées facteurs de colt des
éléments suivants:

i) la quantité des flux de gaz; ou
i) la quantité des flux de gaz et la distance.

Les évaluations de la répartition des codts indigue degré des subventions
croisées entre l'utilisation du réseau interne &aystéme et l'utilisation du réseau
entre systemes sur la base de la méthode du préféence proposeée.

L'évaluation de la répartition des codts visée aagraphe 1, point a), est effectuée
comme suit:

(@) les recettes liées a la capacité des services aspimrt a recouvrer pour
['utilisation du réseau interne a un systéme aimd tous les points d'entrée et
a tous les points de sortie sont divisées parlieuvalu ou des facteurs de colt
de la capacité pertinents pour l'utilisation dueegésinterne a un systeme afin
de calculer le ratio de la capacité interne a wtesye, défini comme une unité

monétaire rapportée a une unité de mesure, par EEesn euros par
MWh/jour, conformément a la formule suivante:
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Revenuelzy®

Ratioltre = .
cap : intra
Drivergy,

~

ou:

Revenueéﬁga sont les recettes, définies dans une unité moeétalle que
l'euro, obtenues a partir des tarifs de la capatifgrélevées pour I'utilisation
du réseau interne a un systéme;

Driverciggm est la valeur du ou des facteurs de co(t en rappec la capacité
pour l'utilisation du réseau interne a un systeteés que la somme des
capacités contractuelles journalieres préevisioesethoyennes a chaque point
ou groupe de points d'entrée et de sortie intedin@s systeme; elle est définie
dans une unité de mesure telle que le MWh/jour.

(b) les recettes liees a la capacité des services aspiort a recouvrer pour
['utilisation du réseau entre systemes a la fa@ia les points d'entrée et a tous
les points de sortie sont divisées par la valeuouludles facteurs de colt de la
capacité pertinents pour l'utilisation du réseatneesystemes afin de calculer
le ratio de la capacité entre systemes, défini cemme unité monétaire
rapportée a une unité de mesure, par exemple ews eaar MWh/jour,
conformément a la formule suivante:

Cross
Revenuecyy,

Cross

Ratio€ross = .
cap DriverZy

~

ou:

Revenuedzp® sont les recettes, definies dans une unité moeételle que
I'euro, obtenues a partir des tarifs de la capatifgrélevées pour l'utilisation
du réseau entre systemes;

Drivery® est la valeur du ou des facteurs de colt de lacdépaour

l'utilisation du réseau entre systémes, tels quesdenme des capacités
contractuelles journalieres prévisionnelles moysrinehaque point ou groupe
de points d'entrée et de sortie entre systemesgstldéfinie dans une unité de

mesure telle que le MWh/jour;

(c) [lindice de comparaison de la répartition des cdétta capacité entre les ratios
visés aux points a) et b), qui est défini en pouage, est calculé
conformément a la formule suivante:

2 X |RatioZtr® — Ratioghss|

. X 100%
Ratioi® + Ratiofyp®®

Compeqy =

L'évaluation de la répartition des codts visée aagraphe 1, point b), est effectuée
comme suit:

(@) les recettes liées a la matiére premiére des ssrde transport a a recouvrer
pour l'utilisation du réseau interne a un systénieua les points d'entrée et a

10 FR



(b)

()

tous les points de sortie sont divisées par lawvala ou des facteurs de codt de
la matiére premiere pertinents pour l'utilisatianrdseau interne a un systeme
afin de calculer le ratio de la matiére premiérerime a un systeme, qui est
défini comme une unité monétaire rapportée a unié whe mesure, par
exemple en euros par MWh, conformément a la forrauieante:

Revenuelltre

inintra _
Ratiocomm = : intra
Driver,ymm

AN

ou:

Revenuel™r® sont les recettes, définies dans une unité moeételle que
l'euro, obtenues a partir des tarifs de la matgremiére et prélevées pour
['utilisation du réseau interne a un systeme;

Driver/ire est la valeur du ou des facteurs de codt de laéneafiremiére
pour l'utilisation du réseau interne a un systecmmme la somme des flux
journaliers prévisionnels moyens a chaque poirgroupe de points d'entrée et
de sortie internes a un systeme; elle est défiares dine unité de mesure telle
gue le MWh.

les recettes liees a la matiere premiere des sarde transport a prélever pour
['utilisation du réseau entre systemes a la fa@ia les points d'entrée et a tous
les points de sortie sont divisées par la valeuouules facteurs de colt de la
matiere premiere pertinents pour I'utilisation dgaau entre systéemes afin de
calculer le ratio de la matiére premiére entreesysts, défini comme une unité

monétaire rapportée a une unité de mesure, par pEeesn euros par
MWh/jour, conformément a la formule suivante:

Cross
Revenuei,mm

Ratiollom =
comm : Cross
Driver,ymm

AN

ou:

Revenuelloss, sont les recettes, définies dans une unité moeéteile que
I'euro, obtenues a partir des tarifs de la matgremiére et prélevées pour
['utilisation du réseau entre systemes;

DriverS 55, est la valeur du ou des facteurs de colt de lareapremiere
pour [l'utilisation du réseau entre systemes, comaesomme des flux
journaliers prévisionnels moyens a chaque poirgroupe de points d'entrée et
de sortie entre systemes; elle est définie danaunité de mesure telle que le
MWh.

I'indice de comparaison de la répartition des cdétta matiere premiére entre
les ratios visés aux points a) et b), est calcnl@aurcentage conformément a
la formule suivante:

2 X |Ratio@tre — Ratiohoss,

inintra i ACTOSS X 100%
Ratiocomm + Ratiocomm

Compcomm =
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Les recettes des services de transport a recopeter'utilisation du réseau interne a
un systeme aux points d'entrée visés au paragi&appeint a), et au paragraphe 4,
point @), sont calculées comme suit:

(@ la quantité de capacité attribuée ou, respectivendes flux associés a la
prestation de services de transport pour l'utibsatiu réseau entre systemes a
tous les points d'entrée est présumé étre égalohume de la capacité ou,
respectivement, aux flux attribués a la prestatierservices de transport pour
l'utilisation du réseau entre systémes a tousdeggpde sortie;

(b) la capacité et, respectivement, les flux, détermc@mme indiqué au point a)
du présent paragraphe, sont utilisés pour caldeterecettes des services de
transport & recouvrer pour l'utilisation du résesire systemes aux points
d'entrée;

(c) la difference entre les recettes des servicesamsort totales a recouvrer aux
points d'entrée et la valeur résultante visée ant i) du présent paragraphe
est égale aux recettes des services de transpecbavrer pour l'utilisation du
réseau interne a un systeme aux points d'entrée.

Lorsque la distance est utilisée comme un facteucallt en combinaison avec la
capacité technique ou la capacité contractuelleigiohnelle ou les flux, la distance
moyenne pondérée de la capacité ou, respectivehaetistance moyenne pondérée
de la matiere premiére, est utilisée. Lorsque dssltats des indices de comparaison
de la répartition des codts de la capacité ouecsement, de la matiére premiére
Vvisés au paragraphe 3, point c), ou, respectivenantparagraphe 4, point c),
dépassent 10 %, l'autorité de régulation natiofialenit la justification de ces
résultats dans la décision visée a l'article 2iiagraphe 4.

, CHAPITREIl
METHODES DU PRIX DE REFERENCE

Article 6
Application de la méthode du prix de référence

La méthode du prix de référence est fixée ou apg®ypar l'autorité de régulation
nationale comme indiqué a l'article 27. La méthddeorix de référence a appliquer
est soumise aux conclusions des consultationsd@ues effectuées conformément
a l'article 26 par le ou les gestionnaires de résda transport ou l'autorité de
régulation nationale, ainsi que le décide I'autadie régulation nationale.

L'application de la méthode du prix de référeneeria un prix de référence.

La méme méthode du prix de référence est appliguées les points d'entrée et de
sortie dans un systeme entrée-sortie donné, seesveédes exceptions visées aux
articles 10 et 11.
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4. Des adaptations dans l'application de la méthoderdude référence a tous les
points d'entrée et de sortie ne peuvent étre éemigue conformément a l'article 9 ou
a la suite de I'une ou plusieurs des actions stégan

(@)

(b)

(€)

une analyse comparative par l'autorité de réguiatetionale, dans le cadre de
laguelle les prix de référence a un point d'entriéee sortie donné sont ajustés
de telle sorte que les valeurs résultantes sensitueniveau concurrentiel des
prix de référence;

un lissage par le ou les gestionnaires de réseduadsport ou l'autorité de
régulation nationale, ainsi que le décide l'aufode régulation nationale, le

méme prix de référence étant appliqué a certaing ¢ous les points d'un
groupe de points homogeéne;

un redimensionnement par le ou les gestionnairegsieau de transport ou
l'autorité de régulation nationale, ainsi que leide l'autorité de régulation
nationale, les prix de référence a tous les palt@strée et de sortie, ou aux
deux, étant ajustés soit en multipliant leurs vaeuar une constante soit en
ajoutant ou en soustrayant une constante a lelesrga

Article 7
Choix d'une méthode du prix de référence

La méthode du prix de référence est conforme ticlarl3 du reglement (CE) n° 715/2009 et
aux exigences ci-dessous. Elle vise a:

(@)

(b)

(€)

(d)

(e)

permettre aux utilisateurs du réseau de reprodigrealcul des prix de
référence et leur prévision précise;

prendre en compte les codts réels encourus pdeutaiture des services de
transport compte tenu du niveau de complexité deaé de transport;

garantir la non-discrimination et empécher les suabions croisées injustifiées,
y compris en tenant compte des évaluations depkrtiBon des codts visées a
l'article 5;

garantir qu'un risque important lié au volume, aEsonotamment aux
transports au sein d'un systéme entrée-sortiet pas attribué aux clients
finaux dans ce systeme entrée-sortie;

garantir que les prix de référence auquel elle tiboe faussent pas les
échanges transfrontaliers.

Article 8

Méthode du prix de référence fondée sur la distanorelérée de la capacité

Les parametres de la méthode du prix de référasrudée sur la distance pondérée

de capacité sont les suivants:
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(@) la part des recettes des services de transpodoanner a partir des tarifs de
transport fondés sur la capacité;

(b) les prévisions de capacité contractuelle a chagiret p'entrée ou groupe de
points d'entrée et a chaque point de sortie oupgrade points de sortie;

(c) lorsque les points d'entrée et de sortie peuveato@mbinés dans un scénario
de flux pertinent, la distance la plus courte degets du gazoduc entre un
point d'entrée ou un groupe de points d'entréenepaint de sortie ou un
groupe de points de sortie;

(d) les combinaisons de points d'entrée et de pointsodiée, lorsque certains
points d'entrée et certains points de sortie pduetre combinés dans un
scénario de flux pertinent;

(e) la répartition entrée-sortie visée a l'article B@ragraphe 1, point b) v) 2), est
de 50/50.

Lorsque les points d'entrée et les points de sodipeuvent étre combinés dans un
scénario de flux, cette combinaison de points Benét de sortie n'est pas prise en
compte.

Les prix de référence sont déterminés selon lgeétauccessives suivantes:

(@) la distance moyenne pondérée pour chaque poirtrékeau groupe de points
d'entrée et pour chaque point de sortie ou groupegalnts de sortie est
calculée en tenant compte, le cas échéant, des imaisdns visées au
paragraphe 1, point d), conformément aux formwdspectives suivantes:

i) pour un point d'entrée ou un groupe de poirgatdee, comme la somme
des produits de capacité a chaque point de sartgraupe de points de
sortie et de la distance entre ce point d'entréeeogroupe de points
d'entrée et chaque point de sortie ou groupe detpde sortie, divisée
par la somme des capacités a chaque point de sartigoupe de points
de sortie:

AD. — Yal exCAPgy X Dgp gy
o Yail £x CAPgy

~

ou:

ADgn est la distance moyenne pondérée pour un pointréée ou un
groupe de points d'entrée;

CAPgx est la capacité contractuelle prévisionnelle daint de sortie ou
a un groupe de points de sortie;

Dengx est la distance entre un point d'entrée ou unpgrale points
d'entrée donné et un point de sortie ou un groweaints de sortie
donné, visée au paragraphe 1, point c);
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(b)

i)  pour un point de sortie ou un groupe de poidés sortie, comme la
somme des produits de capacité a chaque pointrékenu groupe de
points d'entrée et de la distance qui sépare ¢g geisortie ou ce groupe
de points de sortie de chaque point d'entrée oupgrde points d'entrée,
divisée par la somme des capacités a chaque peirtték ou groupe de
points d'entrée:

AD _ Zall EnCAPEn X DEn,EX
B Yail enCAPg,

N

ou:

ADEx est la distance moyenne pondérée pour un poinsodiée ou
groupe de points de sortie;

CAPg,, . Lo o ; R
est la capacité contractuelle prévisionnelle goint d'entrée ou a
un groupe de points d'entrée;

Denex est la distance entre un point d'entrée ou unpgraile points
d'entrée donné et un point de sortie ou un groweaints de sortie
donné, visée au paragraphe 1, point c);

le poids du co(t pour chaque point d'entrée ouwhggoupe de points d'entrée
et pour chaque point de sortie ou chaque grougmuohds de sortie est calculé
conformément aux formules respectives suivantes:

W = CAPg, x ADg,
“E0 Yl EnCAPE, X ADg,

W = CAPg, X ADg,
“BX T Y il ExCAPgy X ADg,

~

ou:

Wc,En est le poids du codt pour un point d'entrée ougroupe de points
d'entrée donné;

WeEx est le poids du codt pour un point de sortie owgtoupe de points de
sortie donné;

ADgy gt |a distance moyenne pondérée pour un poimtré&ou un groupe de
points d'entrée;

ADgx est la distance moyenne pondérée pour un poisbd& ou groupe de
points de sortie;
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(©)

(d)

(e)

CAPen est la capacité contractuelle prévisionnelle aimt d'entrée ou & un
groupe de points d'entrée;

CAPex est la capacité contractuelle prévisionnelle daimt de sortie ou & un
groupe de points de sortie;

la part des recettes des services de transpodoaweer a partir des tarifs de

transport fondés sur la capacité a tous les pdietdrée et la part des recettes
des services de transport a recouvrer a partitadés de transport fondés sur

la capacité a tous les points de sortie sont neésexvidence par l'application de

la répartition entrée-sortie;

la part des recettes des services de transpodoaweer a partir des tarifs de
transport fondés sur la capacité a chaque pointrde ou groupe de points
d'entrée et a chaque point de sortie ou chaquenidéspde sortie est calculée
conformément aux formules respectives suivantes:

REn = c,En X RZ En

REX = c,Ex X RZ Ex

~

ou:

Ween est le poids du co(t pour un point d'entrée ougrtoupe de points
d'entrée donné;

Werx est le poids du colt pour un point de sortie owgroupe de points de
sortie donné;

REn est la part des recettes des services de trangpexdouvrer a partir des
tarifs de transport fondés sur la capacité a untpentrée ou un groupe de
points d'entrée;

Rex est la part des recettes des services de trangpedouvrer a partir des
tarifs de transport fondés sur la capacité a untpie sortie ou un groupe de
points de sortie;

Ryen est la part des recettes des services de trardpedouvrer & partir des
tarifs de transport fondés sur la capacité a tesipoints d'entrée;

Ryex est la part des recettes des services de trangpedouvrer a partir des
tarifs de transport fondés sur la capacité a tesipoints de sortie;

les valeurs résultantes visées au point d) sonisébg par la capacité
contractuelle prévisionnelle a chaque point d'entodi groupe de points
d'entrée et a chaque point de sortie ou groupeiéspde sortie conformément
aux formules respectives suivantes:
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En = CAPg,
REX

Te., =

EX ™ CAPg,

ou:

Ten est le prix de référence a un point d'entrée chague point d'entrée au
sein d'un groupe de points d'entrée;

Tex est le prix de référence a un point de sortie cbhague point de sortie au
sein d'un groupe de points de sortie;

CAPen est la capacité contractuelle prévisionnelle dpaimt d'entrée ou & un
groupe de points d'entrée;

CAPex est la capacité contractuelle prévisionnelle oimt de sortie ou a un
groupe de points de sortie;

Article 9
Ajustement des tarifs aux points d'entrée en prawes et de sortie a destination des
installations de stockage et aux points d'entréprenenance des installations GNL et des
infrastructures construites dans le but de mettréarme a l'isolement

Un rabais d'au moins 50 % est appliqué aux tagfsrahsport fondés sur la capacité
aux points d'entrée en provenance et de sortieséindgon des installations de

stockage, & moins que et dans la mesure ou urdlatisin de stockage qui est
raccordée a plus d'un réseau de transport ou tiebdisn est utilisée afin d'étre

mise en concurrence avec un point d'interconnexion.

Aux points d'entrée en provenance des installati®BNL, et aux points d'entrée en
provenance et de sortie a destination des infretstres construites dans le but de
mettre un terme a l'isolement des Etats membresegard de leurs réseaux de
transport de gaz, un rabais peut étre appliquédaifs respectifs de transport fondés
sur la capacité dans le but de renforcer la sécdid@pprovisionnement.

Article 10

Régles applicables aux systémes entrées-sortissiau'un Etat membre comptant plus d'un

1.

gestionnaire de réseau de transport actif
Conformément a l'article 6, paragraphe 3, la méréthade du prix de référence est

appliquée conjointement par tous les gestionnaieegseau de transport au sein d'un
systeme entrée-sortie dans un Etat membre.
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Par dérogation au paragraphe 1, et sous réservparhgraphe 3, l'autorité de
régulation nationale peut décider:

(@ que la méme méthode du prix de référence soit qufdi séparément par
chaque gestionnaire de réseau de transport aribmtéd’'un systeme entrée-
sortie;

(b) atitre d'exception a l'article 6, paragraphe 8 e la planification de fusions
de systémes entrée-sortie, au sujet des étapesné@uiaires permettant
l'application séparée de méthodes du prix de nééérelifférentes par chaque
gestionnaire de réseau de transport dans les systéntrée-sortie concernés.
Cette décision indique le délai d'application ddspés intermédiaires.
L'autorité de régulation nationale ou les gestiinesade réseau de transport,
ainsi que le décide l'autorité de régulation natienprocédent a une analyse
d'impact et a une analyse des colts et avantaged 8application de ces
étapes intermédiaires.

Du fait de l'application séparée de méthodes desda référence différentes, les
recettes des services de transport des gestioardareéseau de transport concernés
sont ajustées en conséquence.

Pour permettre la bonne application conjointe demEme méthode du prix de
référence, un mécanisme efficace de compensatime gestionnaires de réseau de
transport est établi.

La décision visée au paragraphe 2, point a), agpeaivement, au paragraphe 2,
point b), peut étre prise lorsque les conditiongasues sont satisfaites:

(@ un mécanisme efficace de compensation entre gesif@s de réseau de
transport est établi avec pour objectif de:

i) prévenir les effets préjudiciables sur les rexetles services de transport
des gestionnaires de réseau de transport concernes;

i)  éviter les subventions croisées entre l'utila du réseau interne a un
systéme et l'utilisation du réseau entre systemes;

(b) cette application séparée garantit que les colteesfmondent a ceux d'un
gestionnaire de réseau de transport efficient.

La période maximale énoncée dans la décision \d@géparagraphe 2, point a), ou,
respectivement, au paragraphe 2, point b), ne dépaeas cinq ans a compter de la
date visée a l'article 38, paragraphe 2. Suffisamitoegtemps avant la date énoncée
dans la décision susmentionnée, l'autorité de afigul nationale peut décider de
reporter cette date:

En méme temps que la consultation finale confornmérad'article 26, I'autorité de

régulation nationale procéde a une consultationlesirprincipes d'un mécanisme
efficace de compensation entre gestionnaires dmuéde transport tel que visé au
paragraphe 3 et sur ses conséquences sur les xitaédaires. Le mécanisme de
compensation entre gestionnaires de réseau dptraest appligué conformément a
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l'article 41, paragraphe 6, point a), de la dikexti2009/73/CE et publié
conjointement avec les réponses recues dans le dada consultation.

6. Le prix de réserve visé a l'article 22, paragraphest calculé conformément aux
dispositions dudit article. Lorsque le paragraphes appliqué, les deux calculs
suivants sont effectués:

(@) le calcul prévu a l'article 22, paragraphe 1, #sttié par chaque gestionnaire
de réseau de transport concerné;

(b) la moyenne pondérée des valeurs résultantes viségmint a) est calculée
conformément a la formule établie a l'article 2&ggraphe 1, point b), mutatis
mutandis.

7. La consultation finale visée a l'article 26 esteeffiée conjointement par tous les
gestionnaires de réseau de transport ou par liguts régulation nationale. Lorsque
le paragraphe 2 est appliqué, ladite consultatgirréalisée par chaque gestionnaire
de réseau de transport séparément ou par l'autleritégulation nationale, ainsi que
le décide cette derniére.

8. Les informations visées aux articles 29 et 30 paliées a un niveau agrégé pour
tous les gestionnaires de réseau de transport m@cd.orsque le paragraphe 2 est
appligué, les deux actions suivantes sont effestuée

(@) ces informations sont publiées individuellement rpoliaque gestionnaire de
réseau de transport concerné;

(b) les informations sur la répartition entrée-sortigée a l'article 30, paragraphe
1, point b) v) 2), pour le systeme entrée-sortiet gubliées par l'autorité de
régulation nationale.

Article 11
Régles applicables aux systémes entrées-sortiesarplus d'un Etat membre comptant
plus d'un gestionnaire de réseau de transport actif

La méme méthode du prix de référence peut étreqag@ conjointement ou séparément ou
des méthodes du prix de référence différentes peudtee appliquées séparément lorsque
plus d'un gestionnaire de réseau de transportcéidans un systéme entrée-sortie couvrant
plus d'un Etat membre.

CHAPITRE Il
PRIX DE RESERVE
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Article 12
Dispositions générales

Pour les produits annuels standard de capacitéefelms prix de référence sont
utilisés comme prix de réserve. Pour les produdsdard de capacité ferme non
annuels, les prix de réserve sont calculés conforené au présent chapitre. Pour les
produits standard de capacité interruptible noruatsnet annuels, les prix de réserve
sont calculés conformément au présent chapitr@itesau des multiplicateurs et des
facteurs saisonniers, fixé conformément a l'artitBs et le niveau des rabais
consentis pour les produits standard de capadiegruptible, fixé conformément a

l'article 16, peuvent étre différents aux poinistdrconnexion.

Quand la période tarifaire et I'année gaziére riactaent pas, des prix de réserve
distincts peuvent étre appliqués respectivement:

(a) pour la période du®loctobre a la fin de la période tarifaire en viguet

(b) pour la période allant du début de la période amef qui suit la période
tarifaire en cours jusqu'au 30 septembre.

Les prix de réserve respectifs publiés conforménaelarticle 29 sont obligatoires
pour l'année gaziére suivante ou au-dela en casixi@ payer fixe, et ce a partir de
la fin de I'enchére annuelle de capacités annyales si:

(@) les rabais pour les produits mensuels ou jourrmlstandard de capacité
interruptible sont recalculés durant la périodeifame si la probabilité
d'interruption mentionnée a l'article 16 changelds de vingt pour cent;

(b) le prix de référence est recalculé durant la péritarifaire en raison de
circonstances exceptionnelles du fait desquellemiaadaptation des niveaux
tarifaires compromettrait les opérations du gesianre de réseau de transport.

Article 13
Niveau des multiplicateurs et des facteurs saismsni

Le niveau des multiplicateurs se trouve dans laggd suivantes:

(@) pour les produits standard de capacité trimestgeles produits standard de
capacité mensuels, le niveau du multiplicateur@espn'est pas inférieur a 1
et pas supérieur a 1,5;

(b) pour les produits standard de capacité journakéres produits standard de
capacité infrajournaliers, le niveau du multipleat respectif n'est pas
inférieur a 1 et pas supérieur a 3. Dans des caeuidjustifiés, le niveau des
multiplicateurs respectifs peut étre inférieur aribis supérieur a 0, ou bien |l
peut étre supérieur a 3.

Lorsque des facteurs saisonniers sont appliquésoigenne arithmétique sur I'année
gaziére du produit du multiplicateur applicable pwoduit standard de capacité

20 FR



FR

respectif et des facteurs saisonniers pertinentslas la méme plage que pour le
niveau des multiplicateurs respectifs fixé au peaxphe 1.

Au 1°" avril 2023, le niveau maximal des multiplicatepmur les produits standard
de capacité journaliers et les produits standardagecité infrajournaliers n'est pas
supérieur a 1,5 si, d'ici au®lavril 2021, I'Agence émet une recommandation
conformément au reglement (CE) n° 713/2009 indiggae le niveau maximum des
multiplicateurs doit étre abaissé jusqu'a ce nivéztte recommandation prend en
compte les aspects suivants liés a l'utilisatios dwiltiplicateurs et des facteurs
saisonniers avant le 31 mai 2019 et a partir de ceite:

(@) modifications du comportement de réservation;
(b) impact sur les recettes des services de transpedrerecouvrement;

(c) différences entre le niveau des tarifs de transppplicables pour deux
périodes tarifaires consécutives;

(d) subventions croisées entre des utilisateurs dwauéagant acheté des produits
standard de capacité annuels et non annuels;

(e) incidence sur les flux transfrontaliers.

Article 14

Calcul des prix de réserve pour les produits staddbe capacité ferme non annuels sans

facteurs saisonniers

Les prix de réserve pour les produits standardag@aité ferme non annuels sont calculés
comme suit:

(@)

pour les produits standard de capacité trimestrigdgir les produits standard de
capacité mensuels et pour les produits standard cdpacité journaliers,
conformément a la formule suivante:

Pst=(M x T/365) x D

~

ou:

P . ) : - .
=t est le prix de réserve du produit standard dea@peespectif;

M est le niveau du multiplicateur correspondantpaoduit standard de capacité
respectif;

T est le prix de référence;

D est la durée du produit standard de capacitéectifp exprimée en journées
gazieres.
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(b)

Pour les années bissextiles, la formule est ajustégemplacant le chiffre 365 par le
chiffre 366.

pour les produits standard de capacité infrajoigral conformément a la formule
suivante:

Pst=(M x T/8760) x H

~

ou:

Pt est le prix de réserve pour le produit standardagecité infrajournalier;

M est le niveau du multiplicateur correspondant;

T est le prix de référence;

H est la durée du produit standard de capacitéjmfrnalier, exprimée en heures.

Pour les années bissextiles, la formule est ajst@gemplacant le chiffre 8760 par le
chiffre 8784.

Article 15
Calcul des prix de réserve pour les produits stadda
de capacité ferme non annuels avec facteurs saisEn

Lorsque des facteurs saisonniers sont appliquefrie de réserve des produits non
annuels standard de capacité ferme sont calculéforomément aux formules
pertinentes fixées a l'article 14, qui sont ensuoitdtipliées par le facteur saisonnier
respectif calculé conformément aux paragraphes.2 a

La méthode énoncée au paragraphe 3 est fondéessilx prévisionnels, sauf si la
guantité du flux de gaz est égale a 0 au moinsnduna mois. Dans de tels cas, la
meéthode est fondée sur les capacités contractyebesionnelles.

Pour les produits standard de capacité ferme mkxndas facteurs saisonniers sont
calculés en suivant les étapes successives susvante

(&) pour chague mois au cours d'une méme année gdziélisation du réseau de
transport est calculée sur la base des flux p@wigls ou de la capacité
contractuelle prévisionnelle a I'aide des élémsuigants:

i) les données correspondant au point d'intercaoneindividuel, les
facteurs saisonniers étant calculés pour chaque gaiterconnexion;

i) les données moyennes sur les flux prévisionrmissur la capacité
contractuelle prévisionnelle, les facteurs saisersnétant calculés pour
certains ou pour tous les points d'interconnexion;

(b) les valeurs résultantes visées au point a) sonhTéss;
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(€)

(d)

(€)

(f)

(¢))

(h)

le taux d'utilisation est calculé en divisant chaxues valeurs résultantes
visées au point a) par la valeur résultante viséeoint b);

chacune des valeurs résultantes visées au poest chultipliée par 12. Si les
valeurs résultantes sont égales a 0, ces valetostsgustées a la plus petite
des deux valeurs suivantes: 0,1 ou la plus pe@gewvdleurs résultantes autre
que O;

le niveau initial des facteurs saisonniers resfgeet$t calculé en augmentant
chacune des valeurs résultantes visées au pojosgli'au méme niveau, qui
n'est pas inférieur a 0 et pas supérieur a 2;

la moyenne arithmétique des produits des valestdteites visées au point e)
et le multiplicateur pour les produits standard agpacité mensuels sont
calculés;

la valeur résultante visée au point f) est comparkeplage visée a l'article 13,
paragraphe 1, comme suit:

i)  sielle est comprise dans ladite plage, le nivdas facteurs saisonniers
doit étre égal aux valeurs résultantes respectigées au point e);

i)  sielle est en dehors de cette plage, le poirgapplique;

le niveau des facteurs saisonniers est calculé etenproduit des valeurs
résultantes respectives visées au point e) et cheuiade correction calculé
comme suit :

i)  sila valeur résultante visée au point f) egiésieure a 1,5, le facteur de
correction est égal a 1,5 divisé par cette valeur;

i) sila valeur résultante visée au point f) ad€rieure a 1, le facteur de
correction est égal a 1 divisé par cette valeur.

Pour les produits standard de capacité ferme jtiareeet les produits standard de
capacité ferme infrajournaliers, les facteurs saigars sont calculés en appliquant
les étapes décrites au paragraphe 3, points J) m(hatis mutandis.

Pour les produits standard de capacité ferme ttineks les facteurs saisonniers sont
calculés en suivant les étapes successives susvante

(@)

(b)

le niveau initial des facteurs saisonniers resfse@st calculé de l'une des
facons suivantes:

) il est égal a la moyenne arithmétique des fastesaisonniers respectifs
applicables pour les trois mois en cause;

i) il n'est pas inférieur au niveau le plus baga$ supérieur au niveau le
plus élevé des facteurs saisonniers respectifScapjgs pour les trois
MOis en cause;

les étapes énoncées au paragraphe 3, points fsartt)appliqguées en utilisant
les valeurs résultantes visées au pointalatis mutandis
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Pour tous les produits standard de capacité feoneannuels, les valeurs résultantes
du calcul visé aux paragraphes 3 a 5 peuvent gétvadies a la hausse ou a la baisse.

Article 16
Calcul des prix de réserve pour les produits staddie capacité interruptible

Les prix de réserve pour les produits standardage@dité interruptible sont calculés
en multipliant les prix de réserve des produitadéad de capacité ferme respectifs
calculés conformément aux articles 14 ou 15, sielaas, par la différence entre 100
% et le niveau d'un rabais ex ante calculé commuliguieé aux paragraphes 2 et 3.

Un rabais ex ante est calculé a I'aide de |la foensulivante:

Digy.ante= Pro »*Ax 100%

~

ou:

Di . )
ex-ante est le niveau du rabais ex ante;

Pro facteur est la probabilité d'interruption, gsi fixée ou approuvée conformément
a l'article 41, paragraphe 6, point a), de la divec2009/73/CE, en application de
l'article 28, et qui renvoie au type de produingid de capacité interruptible;

A est le coefficient d'adaptation, défini ou appm@wconformément a l'article 41,
paragraphe 6, point a), de la directive 2009/73/@ application de l'article 28,
appliqué pour refléter la valeur économique estichédype du produit standard de
capacité interruptible, calculé pour chaque, cestaiou tous les points
d'interconnexion; il n'est pas inférieur a 1.

Le Pro facteur visé au paragraphe 2 est calculé poaqgue, plusieurs ou tous les
points d'interconnexion par type de produit stadabe capacité interruptible proposé
conformément a la formule suivante sur la baseidi@smations prévisionnelles
liées aux composantes de ladite formule:

N x Dint % CAI:)av. int
D CAP

Pro =

ou:

N est la prévision du nombre d'interruptions sur D;

D, . . . .
“* est la durée moyenne des interruptions attenéxesimée en heures;

D est la durée totale de chaque type respectif rdduf standard de capacité
interruptible, exprimée en heures;
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CAP. it est le volume moyen prévisionnel de capacité riotepue pour chaque
interruption, ledit volume étant en rapport avetylee respectif de produit standard
de capacité interruptible;

CAP est le montant total de capacité interruptjimer le type respectif de produit
standard de capacité interruptible.

Comme solution autre que l'application d'un rabes ante conformément au
paragraphe 1, l'autorité de régulation nationale pécider d'appliquer un rabais ex
post, par lequel les utilisateurs du réseau regbivee compensation en fonction des
interruptions réelles encourues. De tels rabais pest peuvent étre utilisés
uniquement aux points d'interconnexion ou il nguaaucune interruption de capacité
en raison d'une congestion physique durant l'agag@re précédente.

La compensation ex post versée pour chaque jouodéene interruption s'est
produite est égale a trois fois le prix de résgmver les produits journaliers standard
de capacité ferme.

CHAPITRE IV
RAPPROCHEMENT DES RECETTES

Article 17
Dispositions générales

Lorsque et dans la mesure ou le gestionnaire dmuéde transport fonctionne en
vertu d'un régime de plafond non tarifaire, lesigipes suivants s'appliquent:

(@) le surplus ou le déficit de recouvrement des resates services de transport
est réduit au minimum en tenant diment compte degstissements
nécessaires;

(b) le niveau des tarifs de transport garantit que rexettes des services de
transport sont recouvrées par le gestionnaire sieateéde transport en temps
opportun;

(c) les différences significatives entre les niveauxs darifs de transport
applicables a deux périodes tarifaires consécuswees évitées dans la mesure
du possible.

Lorsque et dans la mesure ou le gestionnaire dmuéde transport fonctionne en
vertu d'un régime de plafond de prix ou applique approche de prix a payer fixe
telle que visée a l'article 24, point b), aucurpraphement des recettes ne peut étre
réalisé et tous les risques liés au surplus ouéfinidde recouvrement sont couverts
exclusivement par la prime de risque. Dans ce ¢adjcle 18, larticle 19,
paragraphes 1 a 4, et l'article 20, ne s'appligpasit

Pour autant que soient appliquées les exigenceficapps aux consultations
périodiques en application de l'article 26, et sodserve que cela soit approuvé
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conformément a l'article 41, paragraphe 6, pointa)la directive 2009/73/CE, les
recettes des services autres que le transport peétre rapprochées comme indiqué
dans le présent chapitmautatis mutandis

Article 18
Déficit et surplus de recouvrement

Le déficit ou le surplus de recouvrement des reseties services de transport est
égal a:

R, —R
ou:

R . ., . . )
A gsont les recettes réellement obtenues liées umifure des services de
transport;

R représente les recettes des services de transport
L B.-and-R- . P N A L. . .
es valeurs de™a sont attribuées a la méme périodiaita et, si un
mécanisme efficace de compensation entre gesti@snde réseau de transport tel
gue visé a larticle 10, paragraphe 3, est étadlles prennent en compte ce
mécanisme.

Dans le cas ou la différence calculée conforméraemiaragraphe 1 est positive, elle
indique un surplus de recouvrement des recettesel®tces de transport. Si cette
différence est négative, elle indique un déficit réeouvrement des recettes des
services de transport.

Article 19
Compte de régulation

Le compte de régulation indique les informatiorstes a l'article 18, paragraphe 1,
pour une période tarifaire donnée et peut incllasittes informations, comme la
différence entre les éléments de codt prévisioneteléels.

Les déficits ou les surplus de recouvrement desttess générées par les services de
transport fournis par le gestionnaire de réseauraesport sont inscrits dans le
compte de régulation, a moins que d'autres re¢gésnh été adoptées conformément
a l'article 41, paragraphe 6, point a), de la dive2009/73/CE.

Si des mécanismes d'incitation pour les ventesagadité sont mis en ceuvre, sous
réserve d'une décision conformément a l'article ptagraphe 6, point a), de la
directive 2009/73/CE, seule une partie du surpluslo déficit de recouvrement du

gestionnaire de réseau de transport est inscnite ldacompte de régulation. Dans ce
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cas, la partie résiduelle du déficit ou du surplesrecouvrement est conservée ou
payée, selon le cas, par le gestionnaire de ré@setmansport.

Chaque gestionnaire de réseau de transport utiiseul compte de régulation.

Sous réserve d'une décision conformément a l'adit| paragraphe 6, point a), de la
directive 2009/73/CE, la prime d'enchéres acqléseas échéant, peut étre attribuée
a un compte spécifique distinct du compte de régulavisé au paragraphe 4.

L'autorité de régulation nationale peut décidetildSar cette prime d'encheres pour
réduire la congestion physique ou, dans le caseogektionnaire de réseau de
transport ne fonctionne que sous un régime de mdafon tarifaire, de réduire les

tarifs de transport pour la ou les périodes tasfaisuivantes, comme indiqué a
l'article 20.

Article 20
Rapprochement du compte de régulation

Le rapprochement complet ou partiel du compte dguladion est effectué
conformément a la méthode du prix de référencequu et, en outre, en utilisant la
redevance visée a l'article 4, paragraphe 3, jrdi elle est appliquée.

Le rapprochement du compte de régulation est eedbns le respect des regles
adoptées conformément a l'article 41, paragrapheoiit a), de la directive
2009/73/CE sur une période de rapprochement doroést;a-dire la période au
cours de laquelle le compte de régulation visaréidle 19 doit étre rapproché.

Le compte de régulation est rapproché dans le duechbourser au gestionnaire de
réseau de transport le déficit de recouvrementeetederser aux utilisateurs du
réseau le surplus de recouvrement.

CHAPITRE V ,
TARIFICATION DE LA CAPACITE GROUPEE ET DE LA CAPACI  TE AUX
POINTS D'INTERCONNEXION VIRTUELS

Article 21
Tarification de la capacité groupée

Le prix de réserve d'un produit de capacité grogsteégal a la somme des prix de
réserve des capacités contribuant a ce produit.ptiesde réserve des capacités
d'entrée et de sortie correspondantes sont mispogltion lorsque le produit de

capacité groupée est proposé et alloué par une-folahe de réservation conjointe

telle que visée a l'article 37 du réglement (UEMNEAM XXX.

Les recettes provenant de la vente d'un produit cdpacité groupée qui
correspondent au prix de réserve dudit produit stinbuées aux gestionnaires de
réseau de transport respectifs, comme suit :
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(@) apres chaque transaction relative a un produibgaaité groupée;

(b) proportionnellement aux prix de réserve des cagacibntribuant a ce produit.

La prime d'enchéeres provenant de la vente du pradiei capacité groupée est

attribuée conformément a l'accord entre les gestives de réseau de transport
respectifs, qui est soumis a l'approbation de @uadkorités de régulation nationales,

laguelle est accordée au plus tard trois mois aeatébut des enchéres annuelles de
capacité annuelle. Si I'ensemble des autoritéggi@ation nationales concernées ne
donnent pas leur approbation, la prime d'enché&eatzibuée aux gestionnaires de

réseau de transport respectifs de maniére égale.

Lorsque le point d'interconnexion concerné raccodés systémes entrée-sortie
adjacents de deux Etats membres, les autoritéggidation nationales respectives
présentent l'accord visé au paragraphe 3 a I'Ageogeinformation.

Article 22
Tarification de la capacité a un point d'intercomian virtuel

Le prix de réserve d'un produit standard de capacdn groupée a un point
d'interconnexion virtuel est calculé conformémertuae ou l'autre des approches
suivantes:

(@) il est calculé sur la base du prix de référencesgloe la méthode du prix de
référence appliquée permet de tenir compte du mbimterconnexion virtuel
établi;

(b) il est égal a la moyenne pondérée des prix devésealculée sur la base des
prix de référence pour chaque point d'interconmexiontribuant audit point
d'interconnexion virtuel, lorsque la méthode dw phe référence appliqguée ne
permet pas de prendre en compte le point d'inteexdon virtuel établi,
conformément a la formule suivante:

_ X7(Ps;,ix CAR)
1

ou:

Py virest le prix de réserve d'un produit standard dexat®d non groupée
donné au point d'interconnexion virtuel;

i est un point d'interconnexion contribuant aunpadiinterconnexion virtuel;

n est le nombre de points dinterconnexion condmibu au point
d'interconnexion virtuel;

Ps.iest le prix de réserve pour un produit standarctatecité non groupée
donné au point d'interconnexion i;
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CAPiest |a capacité technique ou la capacité contrbetpevisionnelle, selon
le cas, au point d'interconnexion i.

2. Le prix de réserve d'un produit standard de ca@agibupée proposé a un point
d'interconnexion virtuel est calculé conformémehadicle 21, paragraphe 1.

CHAPITRE VI
PRIX D'ADJUDICATION ET PRIX A PAYER

Article 23
Calcul du prix d'adjudication aux points d'interggaxion

Le prix d'adjudication d'un produit standard deawatge donné a un point d'interconnexion est
calculé conformément & la formule suivante:

l:)cl = l:)R,au + AP
ou:

Pel est le prix d'adjudication;

PR»aU est le prix de réserve qui s'applique a un prostaimdard de capacité et qui est publié
au moment ou ce produit est mis aux encheres;

AP est la prime d'enchéres, le cas échéant.

Article 24
Calcul du prix a payer aux points d'interconnexion

Le prix a payer pour un produit standard de capadiinné a un point d'interconnexion est
calculé conformément & l'une des formules suivantes

(@) lorsque l'approche du prix a payer flottant estigppe:

Pﬂo = PR,ﬂo + AP

ou:
Pho est le prix flottant a payer;

Pr 10 est le prix de réserve d'un produit standard gaaité applicable au moment
ou ce produit peut étre utilisé;

AP est la prime d'enchéres, le cas échéant.

(b) lorsque l'approche du prix fixe a payer est apgleu
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Pix = (Pry X IND) + RP + AP

~

ou:
Prix est le prix fixe a payer,

PR»Y est le prix de réserve qui s'appligue a un prostaitdard de capacité annuelle et
qui est publié au moment ou ce produit est misemcheres;

IND est le ratio entre l'indice choisi au moment'dglisation du produit et le méme
indice au moment ou ce produit a été mis aux eesher

RP est la prime de risque tenant compte des awesitagsociés a la certitude
concernant le niveau du tarif de transport; ellpeet étre inférieure a 0O;

AP est la prime d'encheres, le cas échéant.

Article 25
Conditions requises pour proposer des approchedées sur le prix a payer

Lorsque et dans la mesure ou le gestionnaire @awéde transport fonctionne avec
un régime de plafond non tarifaire, les conditiaplicables aux propositions
d'approches fondées sur le prix a payer sont cosuite

(@) lorsque seule des capacités existantes sont pregosé
i) I'approche fondée sur le prix a payer flottasttgroposée;
ii)  l'approche fondée sur le prix a payer fixe hfzess autorisée;

(b) lorsque des capacités supplémentaires et des té&gpaekistantes sont
proposées dans la méme enchére ou par un méme ismead'attribution
alternative:

i) I'approche fondée sur le prix a payer flottaetippétre proposée;

i)  l'approche fondée sur le prix a payer fixe peue proposée lorsque l'une
des conditions suivantes est remplie:

1) un mécanisme d'attribution alternative tel gis&\a l'article 30
du reglement (UE) NEWCAM XXX est utilisé;
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2) un projet est inclus dans la liste des projétgadét commun de
I'Union comme indiqué a l'article 3 du reglemeng&juh® 347/2013 du
Parlement européen et du Corfseil

Dans la mesure ou le gestionnaire de réseau dgptrerfonctionne avec un régime
de plafond tarifaire, I'approche fondée sur le paippayer flottant ou I'approche
fondée sur le prix a payer fixe, ou les deux, pau@tre proposees.

CHAPTER VII
EXIGENCES APPLICABLES AUX CONSULTATIONS

Article 26
Consultation périodique

Une ou plusieurs consultations sont organiséed'aadorité de régulation nationale

ou le ou les gestionnaires de réseau de transpiodi que le décide l'autorité de
régulation nationale. Dans la mesure du possiblefietde rendre plus efficace le

processus de consultation, le document de consultdevrait étre fourni en langue

anglaise. La consultation finale préalable a lagiéc visée a l'article 27, paragraphe
4, est conforme aux exigences fixées dans le préstcle et a l'article 27, et inclut

les informations suivantes:

(@) la description de la méthode du prix de référenaepgsée ainsi que les
éléments suivants:

)] les informations indicatives énoncées a I'agti8D, paragraphe 1, point
a), y compris:

1) la justification des paramétres utilisés quitsem lien avec les
caractéristiques techniques du systéme,;

2) les informations correspondantes sur les valespectives de
ces parametres et les hypothéses formulées;

i) la valeur des adaptations proposées pour hifs @e transport fondés sur
la capacité conformément a l'article 9;

iii) les prix de référence indicatifs soumis a adtetion;

iv) les résultats, les composantes et les détailsed composantes pour les
évaluations de la répartition des codts viséemrticle 5;

v) I'évaluation de la méthode du prix de référgmmposée conformément a
I'article 7;

Reglement (UE) n° 347/2013 du Parlement euromtetiu Conseil du 17 avril 2013 concernant des
orientations pour les infrastructures énergétigtmseuropéennes, et abrogeant la décision n°
1364/2006/CE et modifiant les réglements (CE) n3/ZQ09, (CE) n° 714/2009 et (CE) n° 715/2009

(JO L 115 du 25.4.2013, p. 39).
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(b)

(€)

(d)
(e)

vi) lorsque la méthode du prix de référence proposét autre que la
méthode du prix de référence de la distance poadéeéla capacité
détaillée a l'article 8, sa comparaison a cett@ider accompagnée des
informations énoncées au point (iii);

les données indicatives énoncées a l'article 3agpaphe 1, points b) i), iv), et
v);

les informations suivantes sur les tarifs de trartsgt autres que le transport:

i) lorsque les tarifs de transport fondés sur ldiéna premiére visés a
I'article 4, paragraphe 3, sont proposés:

i) la fagcon dont ils sont fixés;

1)) la part des recettes autorisées ou des recgttévisionnelles
gu'il est prévu de recouvrer a partir de ces tarifs

3) les tarifs de transport indicatifs fondés sumktiere premiere;

i) lorsque des services autres que le transpantnfe aux utilisateurs du
réseau sont proposes:

1) la méthode tarifaire applicable aux servicesresutque le
transport a cette fin;

1)) la part des recettes autorisées ou des recgttévisionnelles
qu'il est prévu de recouvrer a partir de ces tarifs

3) la facon dont les recettes associées tiréesatgges autres que
le transport sont rapprochées, comme indiquéticlad 7, paragraphe 3;

4) les tarifs autres que de transport indicatifpliapbles aux
services autres que le transport fournis aux atéisrs du réseau;

les informations indicatives énoncées a l'arti€flef@aragraphe 2;

lorsque l'approche fondée sur le prix a payer vVisge a l'article 24, point b),
est considérée comme étant proposée dans le cadreedime de plafond de
prix pour la capacité existante:

i)  lindice propose;

i) le calcul proposé et la maniére dont les resetiérivées de la prime de
risque sont utilisées;

iii) le ou les points d'interconnexion et la ou leériodes tarifaires pour
lesquels cette approche est proposée;

iv) le processus d'offre de capacité a un poimtefconnexion lorsque les
approches fondées sur le prix a payer fixe etpesahes fondées sur le
prix a payer flottant visées a l'article 24 sonités deux proposées.
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La consultation finale préalable a la décision &igél'article 27, paragraphe 4, est
ouverte pour deux mois au minimum. Les documentcatesultation afférents a

toute consultation visée au paragraphe 1 peuverntopr que les réponses a la
consultation incluent une version non confidengi@ppropriée pour publication.

Dans un délai d'un mois suivant la fin de la cotaiain, le ou les) gestionnaires de
réseau de transport ou l'autorité de régulatioronale, en fonction de I'entité qui
publie le document de consultation visée au papdgrd, publie les réponses recues
lors de la consultation et leur resumé. Dans launeedu possible et afin de rendre
plus efficace le processus de consultation, lemésdevrait étre fourni en langue
anglaise.

Les consultations périodiques suivantes sont gsdiconformément a l'article 27,
paragraphe 5.

Apres consultation du réseau européen des gestiesride réseau de transport de
gaz (ci-apres le «REGRT pour le gaz»), I'Agencéba@a un modele pour le
document de consultation visé au paragraphe 1. a#eha est mis a la disposition
des autorités de régulation nationales et desogestires de réseau de transport dans
les 90 jours suivant I'entrée en vigueur du présagiementdate précise a insérer
par I'OP].

Article 27
Décisions périodiques de l'autorité de régulati@tionale

Lors du lancement de la consultation finale eniappbn de I'article 26 préalable a
la décision visée a l'article 27, paragraphe 4tdiaté de régulation nationale ou le
ou les gestionnaires de réseau de transport, iesie décide l'autorité de régulation
nationale, communiquent a I'Agence les documentodsultation.

L'Agence analyse les aspects suivants du docuneettrtsultation:
(@) sitoutes les informations visées a l'article 2&ggraphe 1, ont été publiées;

(b) siles éléments ayant fait I'objet d'une consutationformément a l'article 26
respectent les exigences suivantes:

(1) si la méthode du prix de référence proposée resplest exigences
énonceées a l'article 7,

(2) si les criteres de fixation des tarifs de transgortdés sur la matiére
premiere tels qu'énoncés a l'article 4, paragr@pbkent réunis;

(3) siles critéres de fixation des tarifs autres gaidrdnsport tels gu'énoncés
a l'article 4, paragraphe 4, sont réunis.

Dans un délai de deux mois suivant la fin de lasatiation visée au paragraphe 1,
I'Agence publie et envoie a l'autorité de régutatimtionale ou au gestionnaire du
réseau de transport, en fonction de I'entité quulalié le document de consultation,
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et a la Commission, la conclusion de son analyséoomément au paragraphe 2, en
anglais.

L'Agence préserve la confidentialité de toute infation commercialement sensible.

Dans les cing mois suivant la fin de la consultatimale, I'autorité de régulation
nationale, agissant conformément a l'article 4tagraphe 6, point a), de la directive
2009/73/CE, prend et publie une décision motivaetaus les éléments énoncés a
l'article 26, paragraphe 1. Au moment de la pubboa I'autorité de régulation
nationale communique sa décision a I'Agence eCGolamission.

La procédure de consultation finale sur la méthatle prix de référence
conformément a l'article 26, la prise de décisianlfautorité de régulation nationale
conformément au paragraphe 4, le calcul des tsuif$a base de cette décision, et la
publication des tarifs en conformité avec le chapitlll peuvent débuter a partir de
I'entrée en vigueur du présent reglement et s'actiéau plus tard le 31 mai 2019.
Les exigences énoncées dans les chapitres It IV sont prises en compte dans
cette procédure. Les tarifs applicables pour laodértarifaire en cours au 31 mai
2019 s'appligueront jusqu'a la fin de celle-ci.t€gtrocédure est répétée au moins
tous les cing ans a compter du 31 mai 2019.

Article 28
Consultation sur les rabais, les multiplicateurdest facteurs saisonniers

En méme temps que la consultation finale menéeocmé&ment a l'article 26,
paragraphe 1, l'autorité de régulation nationalesutte les autorités de régulation
nationales de tous les Etats membres directemecondés et les parties intéressées
concernées sur les éléments suivants:

(@) le niveau des multiplicateurs;

(b) le cas échéant, le niveau des facteurs saisoretiées calculs décrits a l'article
15;

(c) les niveaux des rabais fixés a l'article 9, panalyea, et a l'article 16.

Aprés la fin de la consultation, une décision megivest prise conformément a
l'article 41, paragraphe 6, point a, de la directd009/73/CE sur les aspects visés
aux points a) a c) du présent paragraphe. Chagjiogité de régulation nationale

considére les positions des autorités de régulat@ipnales des Etats membres
directement raccordeés.

Les consultations ultérieures sont effectuées t@schaque période tarifaire a
compter de la date de la décision visée au paragrhpApres chaque consultation et
comme indiqué a l'article 32, point a), l'autorité régulation nationale prend et
publie une décision motivée sur les aspects memé®au paragraphe 1, points a), b)
et c).
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3. Lorsqu'elle adopte la décision visée aux paragsafhet 2, l'autorité de régulation
nationale prend en compte les réponses recuedalandre de la consultation et les
aspects suivants:

(@) pour les multiplicateurs:

i) I'équilibre entre la facilitation des échanges ghz a court terme et la
fourniture de signaux a long terme pour permetes khvestissements
efficaces dans le réseau de transport;

i) l'impact sur les recettes des services de pari®t leur recouvrement;

iii) la nécessité d'éviter les subventions croiséage les utilisateurs du
réseau et de faire en sorte que les prix de régefletent mieux les
couts;

iv) les situations de congestion contractuelle loyspjue;
v) limpact sur les flux transfrontaliers;
(b) pour les facteurs saisonniers:

i) I'impact sur la facilitation d'une utilisatiorc@nomique et efficiente de
l'infrastructure;

i) la nécessité de faire en sorte que les prixéderve refletent mieux les
couts.

CHAPITRE VIII
EXIGENCES EN MATIERE DE PUBLICATION

Article 29
Informations a publier avant I'enchere annuellecdpacité annuelle

Pour les points d'interconnexion et, lorsque lat##fode régulation nationale décide
d'appliquer le réglement de la Commission (UE) NEYWM XXX, les points autres que les
points d'interconnexion, les informations suivargdeat publiées avant I'enchere annuelle de
capacité annuelle conformément aux exigences éasraué articles 31 et 32 par l'autorité de
régulation nationale ou le ou les gestionnaireg&deau de transport, ainsi que le décide
l'autorité de régulation nationale:

(@) pour les produits standard de capacité ferme:

i) les prix de réserve applicables au moins justfufin de I'année gaziére
commencant apres l'enchére annuelle de capacitekain

i) les multiplicateurs et les facteurs saisonnieppliqgués aux prix de
réserve pour les produits standard de capacit@nounels;
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iii) la justification de l'autorité de régulatiorationale en ce qui concerne le
niveau des multiplicateurs;

iv) si des facteurs saisonniers sont appliqués,juktification de leur
application;

(b) pour les produits standard de capacité interrugtibl

i) les prix de réserve applicables au moins justfufen de I'année gaziére
commencant aprés I'enchére annuelle de capacitekain

i) une évaluation de la probabilité d'interruptiamcluant:

1) la liste de tous les types de produits standded capacité
interruptible proposés, y compris la probabilitéspective
d'interruption et le niveau du rabais appliqué;

2) une explication de la maniére dont la probabidiinterruption est
calculée pour chaque type de produit visé au @gint

3) les données historiques ou prévisionnelles, esudeux, utilisées
pour estimer la probabilité d'interruption mentiéarau point 2).

Article 30
Informations a publier avant la période tarifaire

Les informations suivantes sont publiées avanéfeogde tarifaire conformément aux
exigences enoncées aux articles 31 et 32 par fitgutte régulation nationale ou le
ou les gestionnaires de réseau de transport, qiesie décide l'autorité de régulation
nationale:

(@) des informations sur les parameétres utilisés dansnéthode du prix de
référence appliguée qui sont en lien avec les t&ratiques techniques du
réseau de transport, telles que:

i) la capacité technique aux points d'entrée etaltie et les hypotheses
correspondantes;

i) la capacité contractuelle prévisionnelle awing®d'entrée et de sortie et
les hypotheses correspondantes;

iii) la quantité et le sens du flux de gaz pourgests d'entrée et de sortie et
les hypothéses correspondantes, telles que dearsml'offre et de
demande pour le flux de gaz lors des situationsailate;

iv) la représentation structurelle du réseau desfrart avec un niveau de
détail approprié;
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(b)

v) des informations techniques supplémentairedesuéseau de transport,
telles que la longueur et le diameéetre des gazoduda puissance des
stations de compression;

les informations suivantes:

) les recettes autorisées ou prévisionnellesgeudeux, du gestionnaire de
réseau de transport;

i) les informations liées aux variations d'une @arsur l'autre des recettes
visées au point i);

iii) les paramétres suivants:

(1) les types d'actifs inclus dans la base des aégkementés et leur
valeur agrégée,;

(2) le colt du capital et sa méthode de calcul;
(3) les dépenses en capital, y compris:

a) les méthodologies utilisées pour détermineralewr initiale
des actifs;

b) les méthodologies utilisées pour réévaluer dtifsa
c) des explications sur I'évolution de la valeus detifs;

d) les périodes d'amortissement et les montantstanpar type
d'actif;

(4) les dépenses opérationnelles;
(5) les mécanismes d'incitation et les objectifs diadfice;
(6) les indices d'inflation;
iv) les recettes tirées des services de transport;
v) les ratios suivants pour les recettes viségqmoat iv):
(1) la répartition capacité-matiére premiere, c’esira-th ventilation
entre les recettes provenant des tarifs de tran$podés sur la

capacité et les recettes provenant des tarifsagesport fondés sur
la matiére premiere;

(2) la répartition entrée-sortie, c’est-a-dire la viatitbn entre les
recettes provenant des tarifs de transport fondedascapacité a
tous les points d'entrée et les recettes provedest tarifs de
transport fondés sur la capacité a tous les pdmsortie;

(3) la répartition interne a un systeme-entre systemest-a-dire la
ventilation entre les recettes tirées de l'utiiggatdu réseau interne
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(€)

a un systeme a la fois aux points d'entrée efpaints de sortie et
les recettes provenant de l'utilisation du résedreesystemes a la
fois aux points d'entrée et aux points de sortiajcutée
conformément a l'article 5;

vi) lorsque et dans la mesure ou le gestionnairerédeau de transport
fonctionne avec un régime de plafond non tarifaies, informations
suivantes correspondant a la période tarifaire uécte sur le
rapprochement du compte de régulation:

(1) les recettes réellement obtenues, le déficit ousueplus de
recouvrement des recettes autorisées et la pareldeci inscrite
dans le compte de régulation et, le cas échéansples-comptes de
ce dernier;

(2) la période de rapprochement et les mécanismestdtion mis en
place;

vii) l'utilisation prévue de la prime d'enchéres;

les informations suivantes sur les tarifs de trartspt autres que de transport,
accompagnées des informations pertinentes conddenarfixation:

i) lorsqu'ils ont été appliqués, les tarifs de $@ort fondés sur la matiére
premiere visés a l'article 4, paragraphe 3;

i) lorsqu'ils ont été appliqués, les tarifs autopse de transport pour les
services autres que le transport visés a l'adiciaragraphe 4;

iii) les prix de référence et les autres prix apgdbles aux points autres que
ceux visés a l'article 29.

En outre, les informations suivantes sont publeesegard des tarifs de transport:

(@)

(b)

une explication des points suivants:

i) la différence dans le niveau des tarifs de fpanispour le méme type de
service de transport applicable, d'une part, paupdriode tarifaire en
cours et, dautre part, pour la période tarifaireurp laquelle les
informations sont publiées;

i) la différence estimée dans le niveau des tatl@gransport pour le méme
type de service de transport applicable, d'une, gaotir la période
tarifaire pour laquelle l'information est publiéé d'autre part, pour
chaque période tarifaire du reste de la périodegelation;

au moins un modele tarifaire simplifié, mis a joégulierement, accompagné
d'une explication sur son utilisation, permettamt atilisateurs de réseau de
calculer les tarifs de transport applicables paupériode tarifaire en cours et
d'estimer leur évolution possible au-dela de qetréode tarifaire.
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Pour les points exclus de la définition des popeginents visés a l'annexe |, point
3.2.1) a), du reglement (CE) n° 715/2009, les mifations sur le volume des
capacités contractuelles prévisionnelles et la tiigaprévisionnelle du flux de gaz
sont publiées comme indiqué a l'annexe |, point23.2du reglement (CE) n°
715/20009.

Article 31
Forme de la publication

Les informations visées aux articles 29 et 30 poiliées comme indiqué a l'article
32 via un lien sur la plate-forme visée a I'anngxgoint 3.1.1.1) h), du réglement
(CE) n° 715/2009 vers le site internet de I'entitgpective.

Ces informations sont accessibles au public, gexh@nt et sans aucune restriction
guant a leur utilisation. Elles sont publiées:

(@) dans une présentation conviviale;
(b) d’'une maniére claire, facilement accessible, etdisariminatoire;
(c) dans un format téléchargeable;

(d) dans I'une ou plusieurs des langues officiellebEtat membre et, & moins que
l'une des langues officielles de I'Etat membre Kailglais, dans la mesure du
possible, en anglais.

Les informations suivantes sont publiées pour lemtp d'interconnexion sur la
plate-forme visée a I'annexe |, point 3.1.1.1d)réglement (CE) n° 715/2009:

(@ au méme moment que celui fixé a l'article 29, les ge réserve des produits
standard de capacité ferme et des produits stan@acepacité interruptible;

(b) au méme moment que celui fixé a l'article 30, @Fewance fondée sur le flux
telle que visée a l'article 4, paragraphe 3, pajintorsqu'elle est appliquée.

Les informations visées au paragraphe 2 sont pgtié la maniere suivante:
(@) comme indiqué au paragraphe 1, points a) a c);
(b) enanglais;
(c) dans un tableau standardisé incluant au moingsfesnations suivantes:
i) le point d'interconnexion;
i) le sens du flux de gaz;
iii) le nom des gestionnaires de réseau de trahspacernés;

iv) le début et la fin du produit;
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v) sila capacité est ferme ou interruptible;
vi) lindication du produit standard de capacité;

vii) le tarif applicable par kWh/h et par kWh/j emnnaie locale et en euros,
compte tenu des éléments suivants:

1) lorsque l'unité de capacité appliquée est le kWHes
informations sur le tarif applicable par kWh/j rens pas obligatoires, et
vice versa;

2) lorsque la monnaie locale est autre que I'desojnformations
sur le tarif applicable en euros ne sont pas otdigss.

En outre, au méme moment que celui fixé a lartiB® ledit tableau
standardisé indique la simulation de tous les coet#rainés par
l'acheminement d'un flux d'1 GWh/jour/an pour cheagoint d'interconnexion
dans la monnaie locale et en euros, sous résergeiduvii) 2).

4, Lorsque les informations visées au paragraphe P différentes des informations
respectives visées au paragraphe 1, les infornsatespectives visées au paragraphe
1 prévalent.

Article 32
Délais applicables a la publication

Les délais applicables a la publication des infdiong visées aux articles 29 et 30 sont les
suivants:

@) pour les informations visées a l'article 29, auspiard trente jours avant l'enchere
annuelle de capacité annuelle;

(b) pour les informations visées a l'article 30, ausptlrd trente jours avant la période
tarifaire respective;

(c) pour les tarifs de transport respectifs mis a purcours de la période tarifaire telle
gue visée a larticle 12, paragraphe 3, immédiatemaprés I'approbation
conformément a l'article 41, paragraphe 6, poinde)a directive 2009/73/CE.

Chaque mise a jour des tarifs de transport estnagagnée d'informations indiquant les
raisons pour lesquelles leur niveau a été modifiesque l'article 12, paragraphe 3, point b),
est appliqué, les informations sont également apagmées du rapport mis a jour visé a
l'article 29, point b), pour les types de prodsindard de capacité interruptible.

CHAPITRE IX
CAPACITE SUPPLEMENTAIRE
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Article 33
Principes tarifaires applicables a la capacité si@pentaire

Le prix minimum auquel les gestionnaires de résdautransport sont en droit

d'accepter une demande de capacité supplémenshite grix de référence. Pour le
calcul du critére économique, des prix de référesore déterminés en incluant dans
la méthode du prix de référence les hypothésempates liées a I'offre de capacité
supplémentaire.

Lorsque I'approche fondée sur le prix a payer filsge a l'article 24, point b), est
présumée étre proposée pour une capacité suppkiineemé prix de réserve visé a
l'article 24, point b), est fondé sur les investimgnts et les colts d'exploitation
prévisionnels. Une fois que la capacité supplénrentst commandée, ledit prix de
réserve est ajusté proportionnellement a la difiéee qu'elle soit positive ou
négative, entre les investissements prévisiontééseolts réels d'investissement.

Dans le cas ou l'attribution de toute la capaaigpEmentaire au prix de référence
ne génére pas suffisamment de recettes pour gésu#at du test économique soit
positif, une prime minimum obligatoire peut étrepbguée dans le cadre de la
premiere enchére ou du mécanisme d'attributionnaltié donnant lieu a une offre de
capacité supplémentaire. La prime minimum obligatopeut également étre
appliguée lors des enchéres ultérieures si la dapaiferte était restée initialement
invendue ou si la capacité offerte avait été ild@tieent mise de cété conformément a
l'article 8, paragraphes 8 et 9, du réglement (NEYW CAM XXX. La décision sur
la question de savoir si et sur quelles enchérgdigaier une prime minimum
obligatoire est prise conformément a l'article $aragraphe 6, point a), de la
directive2009/ 73/CE.

Le niveau de la prime minimum obligatoire est teliigpermetd'obtenir un résultat
positif pour le test économique avec les receteagges par la capacité proposée
lors de la premiére enchére ou du mécanisme dlaitvh alternatif qui donne lieu a
une offre de capacité supplémentaire. La plage idean de la prime minimum
obligatoire, en fonction de la capacité attributtermlue, est soumise aux autorités de

régulation nationales concernées pour approbatmmfoomément a l'article 25,
paragraphe 1, point c), du réglement (UE) NEWCAMXK&e la Commission.

Une prime minimum obligatoire approuvée par l'atéode régulation nationale est
ajoutée au prix de référence des produits de da&pagioupée au point
d'interconnexion respectif et ne peut étre attigbge’aux gestionnaires de réseau de
transport pour lesquels la prime minimum obligaar été approuvée par l'autorité
de régulation nationale respective. Ce principe gegfaut pour I'attribution d'une
prime minimum obligatoire est sans préjudice deefartition d'une éventuelle prime
d'enchéres supplémentaire conformément a l'aiit)eparagraphe 3, ou a un autre
accord entre les autorités de régulation natior@esernées.

CHAPITRE X
DISPOSITIONS FINALES ET TRANSITOIRES
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Article 34
Méthodes et parametres utilisés pour déterminerdesttes autorisées ou prévisionnelles des
gestionnaires de réseau de transport

1. Dans un délai de deux ans a compter de I'entrédgereur du présent réglement
[date précise a insérer par I'OP]'/Agence publie un rapport sur les méthodes<t le
parameétres utilisés pour déterminer les recettégsria@es ou preévisionnelles des
gestionnaires de réseau de transport. Le rappappwe au minimum sur les
parameétres viseés a l'article 30, paragraphe 11 piiii).

2. Les autorités de régulation nationales soumettefidgence, conformément au
processus défini par cette derniere, toutes lesrmdtions nécessaires concernant les
méthodes et les parametres utilisés pour détermagerrecettes autorisées ou
prévisionnelles des gestionnaires de réseau dspivan

Article 35
Contrats existants

1. Le présent reglement n'affecte pas les niveauxtalfs de transport résultant de
contrats ou de réservations de capacité conclust #eatrée en vigueur du présent
reglementdate précise a inséerer par 'OPRJorsque ces contrats ou réservations de
capacité ne prévoient aucun changement dans lesaudvdes tarifs de transport
fondés sur la capacité et/ou sur la matiere prexr@ardehors de l'indexation, le cas
échéant.

2. Les dispositions contractuelles relatives aux gatté transport et aux réservations de
capacité visés au paragraphe 1 ne peuvent pasrd¥oeivelées, prorogées ou
reconduites apres leur date d'expiration.

3. Dans un délai d'un mois a compter de I'entrée gueuir du présent reglemedtte
précise a inséerer par I'OR]les gestionnaires de réseau de transport enviaent
contrats ou les informations sur les réservatiansapacité, le cas échéant, visés au
paragraphe 1, a l'autorité de régulation natiormdar information.

Article 36
Surveillance de la mise en ceuvre

1. Afin d'aider I'Agence dans ses fonctions de sulargile conformément a l'article 9,
paragraphe 1, du reglement (CE) n° 715/2009, le RE@our le gaz surveille et
analyse conformément a l'article 8, paragrapheg 8, edu réglement (CE) n°
715/2009 la facon dont les gestionnaires de rédeawansport ont mis en ceuvre le
présent reglement. En particulier, le REGRT pougde veille a I'exhaustivité et a
I'exactitude de toutes les informations pertinentgge doivent soumettre les
gestionnaires de réseau de transport. Le REGRT lgogaz soumet a I'Agence
lesdites informations dans les délais suivants:

(@ le 31 mars 2018 pour les exigences du chapitre VI
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(b) le 31 mars 2020 pour toutes les autres dispositargrésent reglement.

Les gestionnaires de réseau de transport soumatteREGRT pour le gaz toutes les
informations requises par ce dernier pour se comdora ses obligations en vertu du
paragraphe 1, dans les délais suivants:

(@) le 31 décembre 2017 pour les exigences du chagitre
(b) le 31 décembre 2019 pour toutes les autres dispusidu présent reglement.

Le cycle de surveillance de la mise en ceuvre teldficrit aux paragraphes 1 et 2 est
renouvelé dans les années a venir en fonction elpstes correspondantes de la
Commission.

Le REGRTG et I'Agence veillent a préserver la aieritialité des informations
commercialement sensibles.

Dans un délai de trois ans a compter de l'entréeigreur du présent reglement,
I'’Agence publie un rapport sur l'application deshodes du prix de référence dans
les Etats membres.

Article 37
Faculté d'accorder des dérogations

Les autorités de régulation nationales peuvera,deimande d'une entité qui exploite
une interconnexion bénéficiant d'une exemptioardidle 41, paragraphes 6, 8 et 10,
de la directive 2009/73/CE et conformément a €batB6 de ladite directive, ou d'une
exemption similaire, accorder conjointement a cettgité une dérogation a
l'application d'un ou de plusieurs articles du pnégeglement, en conformité avec
les paragraphes 2 a 6 du présent article, danasl®w I'application desdits articles
pour cette entité aurait I'une ou plusieurs dességuences négatives suivantes, a
savoir:

(@) ils ne favorisent pas l'efficacité des échangegateet de la concurrence;

(b) ils ne fournissent pas d'incitations a l'investisset dans de nouvelles
capacités ou pour maintenir les niveaux de capegittants;

(c) ils faussent excessivement les échanges trandfesata

(d) ils faussent la concurrence avec d'autres gesti@snalinfrastructure qui
offrent des services de nature similaire a ceubirderconnexion;

(e) ils ne peuvent pas étre mis en ceuvre si I'on tiempte du caractére spécifique
des interconnexions.

L'entité sollicitant une dérogation en vertu duggmaphe 1 inclut dans sa demande
une motivation détaillée, avec tous les documenssificatifs, y compris, le cas
échéant, une analyse des colts et avantages damtogtrune ou plusieurs des
conditions énoncées au paragraphe 1, points asam)veérifiées.
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Les autorités de régulation nationales concernéalsiént conjointement la demande
de dérogation et la traitent en étroite coopératimnsque les autorités de régulation
nationales concernées accordent une dérogatias, @flivent en spécifier la durée
dans leurs décisions.

Les autorités de régulation nationales notifienirdedécisions d'octroi desdites
dérogations a I'Agence et a la Commission.

Les autorités de régulation nationales peuvent gqéeo une dérogation si les
circonstances ou les motifs sous-jacents, ou lex,dee s'appliquent plus, ou sur
recommandation motivée de I'Agence ou de la Coniomssle révoquer une
dérogation en raison d'une justification insufftean

Article 38
Entrée en vigueur

Le présent réglement entre en vigueur le vingti§ow suivant celui de sa
publication awournal officiel de I'Union européenne

Le présent réglement s’applique a compter de stbeeen vigueur.

Cependant, les chapitres VI et VIII s'appliqguenpaatir du £ octobre 2017. Les
chapitres Il, Il et IV s'appliquent a partir du 8tai 2019.

Le présent reglement est obligatoire dans tousigments et directement applicable dans
tout Etat membre.

Fait & Bruxelles, le

Par la Commission
Le Président

[.]

[Choisir entre les deux options, en fonction deéasonne qui signe.]

Au nom du Président

[.]

[Fonction]
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